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Hlepcmwok O. 1,

KaHOuoam mexHiuHux Hayx,

suKa0ay Kagedpu npogheciiinol an2ilicbKoi MO8l
Odecvk020 HALIOHAIBHO20 MOPCHKO2O YHIBEDCUMEmY

CEMAHTUKO-KOHIEIITY AJIbHUI TTAPAMETP
EKOHOMIYHOI TEPMIHOCHACTEMHY HIMEIIBKOI MOBU

AHortanisi. CTarTIO NPUCBSIYCHO PO3MISNY CEMaHTHU-
KO-KOHIIENITYaJIbHOTO IIapaMeTpa eKOHOMIYHOI TepMiHOCHCTE-
MH 1 KOHIIENTY «EKOHOMiKa» Ha 0a3l JIEKCUYHOI IMiJICHCTEMH
EKOHOMIYHOI TepMiHOJIOTIT B HiMEIbKii MOBi. ExOHOMIYHMI
TEPMiH BHU3HAYAETHCS SIK JICKCHYHA OJMHUIISL B OCOONHUBIMH
(GyHKIIT MOBH JIS1 CTICIIANIbHUX LIIJICH, 110 T03HAYa€ KOHKPET-
He a00 abCTpaKTHE MOHSTTS EKOHOMIKH, 10 BOJIOI€ AeiHilli-
€10 1 € pe3yabTaTOM KOTHiLii 1aHoi cdepu 3HaHHS, 11 KaTeropu-
3auii 1 KOHLenTyasi3arii.

Kuiro4oBi cjioBa: TepMiH, KOHIIENT, EKOHOMIYHA TEPMIiHO-
cucTteMa, HOMeH, Je(iHiIis, MOBa JIJIsl CIICIiaIbHUX IITCH.

IToctanoBka npo6aemu. [l cydacHoi TIHTBICTHKY BUBYCHHS
TEPMiHOJOTIYHO] IEKCHKH Mae BETHKE 3HAYCHHS AK i3 TOMIAY Bi-
N00paKeHHs B Hill PiBHSA PO3BUTKY Ti€l UM 1HIIOT HAYKH Ha TIEBHOMY
eTarti, JI0rivHoi o0y10B! HAyKOBOT CHCTEMH 3HaHb, TaK 1 3 TIO3HUILT
IIsXiB opMyBaHHSA TepMiHomorii. OCcTaHHI POKH JIHTBICTH 3a-
FIMarOThCA IOCIIKEHHAM €KOHOMIYHOI TEPMiHOMOT1I, IOSCHIOKUH
1E THM, IO Came B Iiif 00acTi BifOYBAKOTHCS 3HAYHI COLANbHI
3PYIIEHHS, CIOCTEPITAIOThCS HOBI SBHIIA i MPOIECH, MO BUAMATA-
FOTh TOYHIX CKOHOMIYHUX HOMIHAIIIH.

[HTepec 10 MOBH E€KOHOMIKM SK crewianbHoi 1 mpodeciii-
HOi MOBH I10B’S[3aHHUI1 13 BUHUKHEHHSAM TaK 3BaHOI «EKOHOMIUHOI
ninrBicTHK®) [S]. | B 1anuii yac KOMyHiKaIlis B €KOHOMIII € OfHI€I0
3 TIPOBI/IHKX 00MacTell MHTBICTHYHAX JIOCII/PKEHb, 10 TI0B’S3aHO,
3 OJIHOTO OOKY, 31 30LIBIICHON IHTEPHAIIOHATI3AIE) EKOHOMIKH
1 HeoOXiHiCTIO IMBepcH(iKallii eKOHOMIYHOT TPOMO3HIIIT 1 POTyK-
TiB 30yTY, a 3 IHITOTO OOKY, THM (JaKTOM, IO TOHATTSA KOHOMITHOT
JUSIBHOCTI Tiepen0adae HaipisHOMAHITHIII acTIeKTH {i 3/iHCHEHHS.
MoBa exoHOMIKH 3aiiMae ChOTOJIHI OJIHE 3 BAXKIIMBUX MICI[b B TOPH-
30HTANBHOMY WIEHYBAHHI CIeIiaNbHUX i MPO(eCiHHIX MOB.

Bynydu no3Ha4eHHAMH KOHIIETTIB, TEPMIHHU 1 TEPMIHOCHCTEMH
MAIOTh BiIOMY XHTKICTb KOPAOHIB, 1110 1 BUMArae J0 HUX BijIOBiA-
HOTO TI/IXOLY, 33CTOCYBAHHS CYYaCHUX THYYKHX METOMIB aHANi3y
1 OIIHKH, B TOMY YHCIIi KOTHITHBHAX METOJIIB.

Bu3HaHHS 32 HOMEHKJIATYpOI0 CTATyCy CHEIMialbHOTO Mapy
JIEKCHKH 200 CKJIaJI0BOT YACTHHU MOBH JUIA CIICIiaIbHAX I[iIeH BH-
KJIMKANo B OCTAHHI POKH il iHTeHCHBHE BiBYEHHS. HamiueHo koo
npobneM, BUPIMEHHS SKIX MA€ CUPUATH BCTAHOBNEHHIO YiTKMX
MEX MK €KOHOMIYHOK) TEPMIHONOTIEI0 1 HOMEHKIATYPOIO, BHSIB-
JIeHHIO crietdiku 0CTaHHBOT 1 BUPOOEHHIO BUMOT, SKi MOXKYTb 110
He{ ipe/’ ABIATHCS B TPOLEC] IPAKTHYHOI poOOTH 3 YIOPSAAKYBAHHS
Ta crannapTH3aii. Takox HeoOXiTHIM € MOPIBHAHHS BKE CPOPMO-
BAHUX MOHATH | BCTAHOBJICHHS CKBIBAICHTHOCT] HAIIOHAIIBHUX Tep-
MiHIB, SIKi PEKOMEHJTyEThCS 3aCTOCOBYBATH IS HASBHUX TOHSTD.

Anani3 gocaizkens i my0aikauiii. YmopsaxyBaHHAM TepMi-
HOJOTI1 KOKHOT Tray3i HayKd 1 TeXHIKM 3aiMaroThesl (axiBi miei
rany3i, TOMY 110 TepMiHH, TIEpL 3 BCe, IOHATIIHI, @ HIXTO HE MOXKe
po3idpatucs B iepapxii HAYKOBMX MOHATH Tak 100pe, K MPeICcTaB-
HIK i€l Tamy3i 3HaHb.
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Bu3Hagatoum sapo moist, HeoOXiIHO BUABHTH OCHOBHI KOHIICII-
TOYTBOPIOKOYI KPUTEPIi, Ha fAKi OPIEHTYROThCS BCI eneMeHTH [7].
Jlaui kpuTepii BUHAYAIOTECS K «IPOTOTHIIN, CITiBBITHOCHI B IIPO-
TOTHIIHIH CEMaHTHIII 3 IHTErPATLHUMHU TOHATTIMIY [11].

Taxnumu KpuTepisMu st TEPMIHOMONS MOXYTh OYTH BHMO-
TH JI0 TepMiHa, Ha BIIMIHY BiJ CIiB 3arabHOHAPOIHOI JIEKCHKIL
SAnpom Tepminomons € 6a3oBi TepMinu [8]. Takox sapom Tep-
MIHOTIONS € OCHOBHI TepMiHK (B ekoHomini 1ie BOrse, Betrieb,
Absatz, Angebot, Divisen, Konkurrenz, Wahrung i 1.11.). o nepu-
(epil TepMiHOTOJIS HANIEXKATH TTOXI/IHI 1 CKJIAHI TEPMIHH, a TAKOXK
3aTy4eHi TepMiHH.

ExoHOMiUHa TEpMiHOMOTIA B HIMEIBKiH MOBi Oyn1a 00’€KTOM
HU3KH J0CTIKeHb [3; 4], ane psa mpoOrieM, OB’ I3aHNX 13 TIPOeK-
11i€10 TEPMIHOCHCTEMH Ha KOHUENTYalbHi CTPYKTYPH C(epH eKOHO-
MiKH, 3JIHIIMBCS TPAKTHYHO 11032 YBATOKO JTIHTBICTIB.

MeTo10 CTATTI € TOCTIKEHHS CHCTEMHOT TPUPOITH TEPMIHOJIO-
Tii eKOHOMIKH B HIMEIBKiif MOBI y TIPOEKIIii Ha KOHIENTYaIbHY Op-
TaHi3aio chepu «eKOHOMiKa» B KONEKTHBHIH CBIZIOMOCTI (haXiBIIiB.

Bukinaa ocHoBHoro marepiaay jpociaimkenns. ExoHomiuHa
TEPMIHOJOTiSl HIMEIBKOI MOBH BijoOpaxkae CTaH HAyK i PiBeHb
PO3BUTKY eKOHOMiKH HiMeuuuHu B 1ioMY, € OfIHI€0 3 HAHOLTbII
YCTAJICHHX, PO3BHHEHIX 1 IETANBHO PO3POONEHNX Y CBITI.

HesBaxatoun Ha uncienHi cpo0y BU3HAYHTH TIOHATTS «EKO-
HOMIYHA HiMeLbka MoBa» a00 «MoBa MPOQeciitHoro CHiIKyBaHHS
B EKOHOMIIII, I0Ci He OYNO 3ampoIOHOBAHO 3aralbHONPHIHATOT
nedininii 1 po3ropHyTOro OmUcy KpuTepiiB, SKUM MOBUHHA BiJl-
TOBINATH faHa mpodeciiiaa MoBa. [IpmuuHOI0 MHOTO MOXE OyTH
BIUICTEHHS PI3HAX c)ep CKOHOMIKH i, BiTIOBITHO, €KOHOMIYHOT
KOMYHIKaIlii B TIOBCAK/ICHHE JKUTTA JIEOJEH, 10 1HOII YHEMOXITH-
BIIOE PO3MEKYBAHHS 3araibHoi 1 mpodeciiinoi MoBu. 3 iHIOrO
oKy, ciin Bkasatn Ha Oararomaposictb (Vielschichtigkeit) mo-
HATTS «EKOHOMIYHA HIMEIL[bKa MOBa», IKa CTA€ 0COOIMBO SBHOIO,
Oepyun 110 YBard pisHOMAHITTS i BIIMIHHICTS TPOhECITHIX KOMY-
HIKaTHBHKX 00NacTell B eKOHOMIUHil cepi (eKOHOMIYHA TOMiTH-
Ka, peknama, Oipka i T.1.).

Bracmigok 1mporo 0araro HiMENBKHX JIHTBICTIB, HaMararo-
qrch OUTBII TOYHO BH3HAYATH CYTHICHY XapaKTEpPHCTHKY MOBH
npoQeciifHoro CIITKyBaHHSA B CKOHOMIIl, MOMINAIOTH HOTO, HA
Ti/ICTaBi CTHITICTHYHUX | KOMYHIKATHBHO-TIPArMaTHYHUX KPUTEPi-
iB, Ha Pi3HI BEPCTBH.

[Iponema TouHOCTI Oyb-SKOT HAYKH, B T. 4. 1 CKOHOMIKH,
TPYHTYEThCS Ha aHai31 MOBHUX (OpM, SK Ha PiBHI METAMOBH, TaK
1 TIpeIMETHOT MOBH, «CJIOBAY 1 «TIOHATTS», BIPUTYI HAOMHKAFOIHCH
110 HayK¥ TIPO MOBY — JIHTBiCTHKH. MOBa IepeTBOPIOETHCS B iCTOT-
Hy YaCTHHY HayKoBOi JiSUIBHOCTI, @ MUTAHHA HAyKOBOi KOHLENL]
MOXKYTb OyTH BHpIlLEHi JIAIIE HITAXOM ICTOTHOTO BUKOPUCTAHHS
{ioro aprymeHTaTuBHOI (DYHKIIIT, OCKLIBKH 00’ EKTHBHICTb apryMeH-
TiB y BCIX HayKax, B TOMY YHCITi €KOHOMIIT, TIOB’s3aHa 3 iX «TIHIBi-
CTHYHAM (JOPMYBAHHIMY.
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V cydacHOMY CYCIIITBCTBI JIIHTBICTHKA HE JIAIIE CTaNma Jis Oa-
TaThoX HayK JPKEpENoM TEpMiHiB, a il TIPETCHIyE Ha PoNb 3paska,
Jokepena Mozenelt as Hux. CTanmd MOKIMBAMI «TiHTBICTHYHI 0a-
qeHHS mpeaMeTiBy [ 13]. 3mo0yBImH TOUHICTH, CTPOTIiCTh, THTBICTH-
Ka BTOPTa€ThCs B PAHIIIe HETOCTYIHY 0071acTh — EKOHOMIKY.

Jlo TepMiHOCHCTEMH HIMEITHKOI €KOHOMITHOI MOBH HAJTekKaTh [ 1]:

1. 3aranbHi TePMIHH, IO BUKOPUCTOBYIOTBCS B Pi3HUX Tpode-
ciftrnx obmactax: das Experiment—excriepument, die Reaktion —pe-
akuis, das Aquivalent — exsiBanent i T. 1. Bonn cknafaroTh 3arais-
HUH TOHATIHHUA (HOHI PI3HUX HAYK | MAIOTh HAHOLTBIIY 4acToTy
3aCTOCYBAHHS.

2. Byserocremiashi Tepminm: die Amortisation — amoprmsartis,
die Aktiva — axus, der Ausgleichsbetrag, der Saldo — campo i inmmi.
Y 1ux TepMiHaX KOHICHTPYEThCS KBIHTECEHILS KOKHOT HayKH.

3. Tepminn-abpesiarypu ta ckopouerns: «KSTy (Kostenstelle -
Miclie BUHUKHEHHs BUTpar), «FK» (Fivkosten — dikcosani Butpa-
), «StdLy (Stundenlohn — 3apobitHa riata 3a roguHy), «Lsig»
(Leistung — mociyra) Ta iH.

OnHuM 13 TIPOAYKTHBHEX CIOCO0IB HOMIHAIIi MOHATH EKOHO-
MIYHOT TEpPMIHONOTIl € CeMAHTHYHE TEPMIHOTBOPEHHS [6], T0O-
TO CEMAHTHYHE TEPEOCMHCIECHHS 3HAYCHHS JEKCHUHO! OJIMHALI
B mpoteci TepMiHoorizanii. [IpranHoo 1poro Moxe OyTd cxo-
KICTb 30BHIIIHIX a00 BHYTPILIHIX 03HAK — Mpotec MeTadopu3alii
(die Favoriten — iyt 3arabHOBKHBAHOTO 3HAUCHHS «YITIOOICHEILb,
TpuBiNeiioBaHa 0c00a» YTBOPIOEThCS 1iHIIE, TEPMiHOMOTIYHE —
«TpHBiNeii0BaH LiHHI ManepH, AKi KOPUCTYIOThCS HAHOLIBIIIM 110-
mutomy; das Festlegen — B 3aranbHOBKMBAHIH JEKCHIl HiMEITHKOT
MOBH Ma€ 3HAYeHHS «BCTAHOBMEHH, «3aKPIiILIEHHS», HA OCHOBI
1€l 03HAKH 3 SBIAETHCA 1HIIE, BXKE TEPMIHONOTIUHE, 3HAYCHHS «32-
MOPOXKYBAHHS, HAIP., KPEIUTY»).

Y nocmimKyBaHiii TepMiHOMOTIi BifOyBaeThCA TeEPEHECEHHS
3HAYEHHS 32 MOAIOHICTIO O3HAK, MOB’S3aHMX 3 BHYTPILIHBOK Xa-
PAKTEPHCTUKOKO 00’ €KTa MOPIBHAHHSA, a came Takux [ 12]:

— BIacTuBicTs: die Hartwdhrung «TBepaa BamoTay;

— mpecynmosuuus: die Enkelgesellschaft «cycninbeTBO-BHYK,
BHYyuate mianpueMctBoy, Marschall-Plan «Ilnan Mapmarnay;

— (ynkis: der Mantel «akiist 6e3 KynoHHOro JcTa (TOJ0BHA
YaCTHHA [IHHOTO Marepy)» € MPHKIIAI0M TOABIHHOTO NEPEHOCY Bijl
3HAYeHHS «TIOKPHBAIIO, BiJl IPUKPHUTTAY, SIKE, B CBOKO YEPTY, OCIY-
IO OCHOBOKO JUTS 3HAYCHHS «TIAJIBTO; IUIAI, IIWHENb, MIy0ay,
T00TO MeTaopu3alis 3IHCHIOEThCS Yepe3 NepEHECEHHS 3HAYCHHS
3a TIOAIOHICTEO 3arabHOi YHKIIT — CITPAKPUTTS;

— BIUTHB Ha IONIeH: die Lasten «mopatku, GOpTmy, Bijl 3arajb-
HOBKIMBAHOTO 3HAYEHHS Lasten «TAKKICTb, BAHTAX; TATAp,

— IiSUTBHICT 1 cymyTHi Tif o6cTasunm: das Geldhamstern «resa-
BPHPYBAHHA TPOIIEiN», TOOTO HAKOTIMUEHHS TPOlIeH K OararcTsa,
Jie TIepeHeCeHHS 3HAYEHHS BiI0YBAETHCA B TONOBHOMY KOMIIOHEHTI
Hamstern Bin Hamster («XoM’sK»), T00TO CIEMiaibHE 3HAYCHHS
BHHMKJIO Ha 0a31 CEMH «IIOMOBHEHHS 3aIaciBy, 0 € OJHIEK 3 Xa-
PaKTEPUCTHK Ti€T iCTOTH.

3 METOI0 OTIHCY €KOHOMITHOT TEPMIHOCHCTEMH, OPIEHTOBAHO-
T0 Ha (PYHKIIOHANBHO-KOTHITHBHMIT MiIX11, MH BUKOPHCTOBYEMO
CEMaHTHKO-KOHIENTyanpHuH mapamerp [10], sxuit mepenbadae
aHANI3 OpTaHI3aIlli KOHIENTY «EKOHOMiKa», a TaKOX CHOCODiB
KaTeropu3arlii MoHATh B KOMEKTHBHIHN CBIOMOCTI (aXiBIiB AaHOI
ranmy3i. Koxuent sBnse coboto «iHopmamiiiHy cTpyKTypy CBi-
JIOMOCTI, OpraHi30BaHy NEBHMM YHHOM OIMHHIIO TaM ATi, ska
BKITIOYaE B ceOe CYKYMHICTh 3HaHb MPO 00’€KT Mi3HAHHS, Bep-
OanpHUX 1 HEeBepOATBHIX, MPHAOAHNX NIIIXOM B3AEMOJII T ATH
TCHXiYHUX PYHKIIH 1 KomeKkTHBHOTO HecBizomoroy [7]. Jlana ze-

(imimisa 3acHoBaHA Ha po3yminHI KoHuenty €.C. KyOpsxoBoi sk
TepMiHa, AKUH CITyKUTh TTOSCHEHHAM MEHTAJIBHHX 1 TICHXOJIOTTY-
HEX PECYpCiB HAMIOi CBIIOMOCTI 1 Ti€i iHhOPMAIIHHOT CTPYKTYPH,
sKa BimoOpakae 3HAHHS 1 T0CBLN TronHHA. KoHIenT € omeparns-
HOK) OJIMHUICIO TaM’ATi, MEHTAIbHOTO JNEKCHKOHY, KOHIENTY-
aNbHOI CHCTEMH 1 MOBH MO3KY, BiTOOpaKeHOI B TICHXIII JFOIHHHA
[7]. KonmenT 3apomkyeThes B POIIECi Mi3HABAIBHOI iSTBHOCTI,
BifoOpaXkae 1 y3araibHIOE TOCBIM JIONUHH, YTOUHIOWUA THAOP-
MaIIif0 TIpo KaTeropii i K1acH, mo iCHyIoTh y cycninbeTsi. OnHax
y TIpoIieci XapaKTepUCTHKN KOHIIENTY K CKJIAJ0BOT YaCTHHN CBi-
JIOMOCT] JTIOIMHA MU BPAXOBYEMO HAJ3BHUAHHO TEpCTIEKTHBHE
TIONOKEHHS TPO Te, MO 00 €KT 3aBKAM OaraTuimif 3a cymy THX
03HaK, BIACTHBOCTEH 1 IapaMeTpiB, sIKi B HbOMY BHSBIISE Y0’ €KT
[10]. CrocoBHO J0CHiKYBaHOT TPOOIEMH, 1ie 03HAUAE, IO MOXK-
MUBOCTI 00’€KTa KOHUENTYaNmi3alil Haa3BUYaiiHO WIMPOKI, 1 1e
JI03BOIISE PO3IUIMPUTH HE TUTBKH TOPU3OHTH HOTO OCMUCIEHHS,
a i cTBOpPUTH HOBI BepOalbHi 3ac00M IS HOro XapakTepuCTHKN
[10]. ExoHOMIYHa TEPMIHOJIOTIS € BIIKPUTOK CTPYKTYPOIO 1 MOXKE
TIOTIOBHIOBATHCS HOBUMH TEPMiHAMH | HOMEHAMH.

HoMeHu — 1ie HaliMeHYBAHHS OJIMHUYHUX TIOHSTh, & TAKOK KOH-
KPeTHOI MacoBoi MPOJYKLIIT, 110 BiITBOPIOETHCSA 32 OTHUM 1 THM e
3pa3KoM 3aJIaHy KiTbKiCTh pasiB [§8]. Pi3HHMIL Mik TEPMIiHOM i HO-
MEHOM TIOJIATAE B TOMY, [0 HOMCHU Ha3UBAIOTh OJ[MHUYHI TIOHSTTS,
a TepMIHH — 3arajibHi MOHATTS. Hanpuknaz, B ekoHOMIuHil TepMi-
Honorii repmin Kreditkarte — berechtigt ihren Inhaber, bei den dem
System angeschlossenen Unternehmen Waren und Dienstleistungen
ohne sofortige Barzahlung zu kaufen - 3aranbHe MOHATTH, a
VISA - ein rekursives Akronym und steht fiir Visa International
Service Association — oxMHIYHE TTOHSATTSL.

KonuenT «00’ekTHBY€TbCS PI3HUMU MOBHIMHU 3HAKAMH, Pi3Hi
aBTOPH BHCIIOBIIOKT OJHI # Ti % 03HAKH KOHIICTIB PI3HOMAHIT-
HUMI MOBHHMH 3ac00amu. [[0BHHIT OMHC TOTO YH 1HIIOTO KOHIIEM-
Ty, 3HAYUMOTO LIS TIEBHOT KYIBTYPH, MOXJIIMBO TIPH JIOCIIKEHH]
Habopy 3aco0is ioro noxanusm» [9]. Takum Habopom B ZOCTIIKY-
BaHiil HAMH €KOHOMIYHIi TEPMIHOJIOTi] CITY)KHTh HACAMIIEPE] Tep-
MiHOCHCTEMA.

Cama nekceMa, 10 HOMIHYIOE KOHIEMT, HANEKHTb JO 3a-
TaTbHOHAPOIHOT JIEKCHKM B EKOHOMIYHOMY CITOBHHKY Jly/eHa:
«Wirtschaft - die Gesamtheit aller Einrichtungen wie Unternehmen,
private und dffentliche Haushalte sowie die notwendigen Abliufe
wie Kdufe und Verkdufe, die mit der Herstellung und dem Verbrauch
von Giitern verbunden sind» [2].

V' CBITOMOCTI JIOTWHM BWHMKAIOTH IEBHI THIOBI XapakTe-
PHCTHKH, SKi € HEBII'€MHOI YaCTHHOI) €KOHOMIKH: TOBAPOOOIT,
(hickambHa i rpoIIOBA MOMITHKA, I[IHOYTBOPEHHS, TOAATKH, AEDIIHT,
domoBa Oipka, BATIOTHNIT KypC, TATPHEMCTBO, I0XOIH, BUTPATH.

Taxum umHOM, B cTOBHHKY JlyneHa MOXHA 3HAUTH Taki gedi-
Hillii EKOHOMIKIL:

1) Gesamtheit der Einrichtungen und Mafinahmen, die sich auf
Produktion und Konsum von Wirtschaftsgiitern beziehen (eine hoch
entwickelte, florierende, expandierende Wirtschaft, die kapitalisti-
sche, sozialistische Wirtschafi; die mittelstindische Wirtschafi, die
Wirtschaft eines Landes; die Wirtschaft liegt danieder; die Wirtschaft
ankurbeln, anheizen, modernisieren, in der freien (auf freiem Wettbe-
werb und privater Aktivitit beruhenden) Wirtschaft titig sein;

2) cxop. Bix Gastwirtschaft (in einer Wirtschaft einkehren);

3) cxop. Bix Landwirtschaft (eine kleine Wirtschaft haben)

4) Haushalt, Hauswirtschaft (eine eigene Wirtschaft griinden,
Jemandem die Wirtschaft fiihren);

a) a. das Wirtschaften (extensive, intensive Wirtschaft);
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b) b. unordentliche Art, Arbeitsweise (was ist denn das fiir eine
Wirtschaft! es wird Zeit, dass diese Wirtschaft aufhort; Wendungen,
Redensarten, Sprichwaorter, reine Wirtschaft machen);

¢) ¢. Umsténde wegen einer Person, Sache (mach nicht so viel
Wirtschaft!)

5) Wirtschaft und Gaste ([hallo] Wirtschaft!)

B exonomiunomy cnoruky Jlynena [2] o cmosa «Wirtshafty
MOJHa TTiIIOPATH Psil CHHOHIMIB, SIKi MOYKHA PO3IUITH Ha 2 TPYITH:

1) XapakTepu3ylOTh EKOHOMIYHY CHCTEMy Ha MaKpOpiB-
Hi: Betriebe, Geschifisbereich, Gewerbe, Handel, Industrie,
New  Economy, Okonomie, Old Economy,  Unternehmen,
Unternehmerschaft;

2) XapakTepusylOTh CKOHOMIYHY CHCTEMY Ha MIKPOpIBHI:
Ausschank, Bar, Gasthaus, Gasthof, Gaststitte, Lokal, Restaurant,
Schankbetrieb, Schankraum, Schankstube, Schenke, Schenkstube,
Wirtshaus, (sterreichisch) Beisl, Schank; (umgangssprachlich)
Kneipe, Pinte, Schuppen; (schweizerisch umgangssprachlich)
Beizli, Spunten; (bayrisch, osterreichisch und schweizerisch
umgangssprachlich).

Buxopsuu 3 mpuHIMITY TIEPBHHHOCTI cepn (YHKIIOHYBaH-
Hsl TEPMiHA, MOXKHA 3pOOHTH BHCHOBOK, 1[0 CIIOYATKY EKOHOMIYHI
TEPMiHH BHKOPHCTOBYIOThCS B EKOHOMIUHIH JTiTEpATypi, € BOHH
KOHKPETH3YIOThCS 1 OTPUMYIOTh AeiHiuito. EKoHOMIHI COBHUKH
THM CaMHM TPECTaBNIOTH BTOPUHHY cdepy dikcarii TepmiHa.

BucHoBku. Brcriosnioroun crelianbHe MOHATTS, TEPMiH «EKo-
HOMiKay CTa€ HocieM i 30epiradeM (parmenta iHopmarii, sika Mae
CBOIO IIHHICTD B OCOOMHBIH MOHATINHHINA CHCTEMI, 1 B TIHOMY CEHCI
TEpPMiH ABJISE COO0K0 0COONUBY KOTHITHBHO-KOHLIENTYaIbHY CTPYK-
TYpY, B AIKii aKyMYIIOEThCS BUPAKEHE B KOHKPETHII MOBHIH (popmi
npodeciiiHo-HayKOBe 3HAHHS, HAKOMIMYCHE THOICTBOM 33 BECh Tie-
piox #oro icuysans. OcoOMUBY poib B PO3yMiHHI KOHOMIYHOTO
TEKCTY Bifirpae KOHIENTyalbHIHA aHai3 AeiHiIii OCHOBHNIX Tep-
MIHIB €KOHOMIYHOi C()epH IiISIIBHOCTI, OCKINBKH CaMe BiH J03BO-
JISi€ BUSIBUTH, IKUMHU KOHI[ENTAMH BOHA OTIEPYE, 1 Ha SKOMY PiBHI
a0CTPAKIIIT 1Tl KOHTIETITH MOYKYTh OyTH TPECTaBNICH B TaHii HayIi.
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Hlepctiok O. . CemaHTHKO-KOHIENTYaJbHbII Na-
paMeTp YKOHOMHYECKOH TEPMHHOCHCCTEMBbI HEMeEIKOro
SI3bIKA

Annoranusi. CTaTbs TOCBSIIIEHA PACCMOTPEHHUIO CEMaH-
THUKO-KOHIIENTYaIbHOTO ITapaMeTpa SKOHOMHYECKOH TePMHUHO-
CHCTEeMBI M KOHIIETITa «IKOHOMHKa» Ha 0a3e JISKCHIECKOH 1o/1-
CHCTEMBI SKOHOMUYECKOH TEPMHHOJIOTUH B HEMEIIKOM SI3BIKE.
DKOHOMHYECKUI TEPMHUH OIpeNeNseTcss Kak JIeKCHIecKas
€IMHAIA B 0CO00H (DYHKINH S3bIKA JUISI CIICHUANBHBIX LIeNeH,
0003Havaroas KOHKPETHOE WM aOCTPAKTHOE MOHATHE KO-
HOMUKH, oOnajaromas aeGUHUNNEH U SBISAIOMAsACS Pe3yiib-
TaTOM KOTHUIMM JAaHHOW cdepbl 3HAHUS, €€ KaTeropu3aliu
1 KOHLIENTyaJIU3alHu.

KitioueBble cii0oBa: TEpMHH, KOHIICNT, SKOHOMHYECKas
TEPMUHOCUCTEMA, HOMEH, Ne(UHHULUS, S3bIK IS CICHUAIb-
HBIX IIeNIeH.

Sherstyuk O. Semantic and conceptual parameter
of the German language economic terminological system

Summary. The article has been devoted to the consider-
ation of the semantic and conceptual parameter of the eco-
nomic terminological system and the “economics”; concept on
the basis of the lexical subsystem of the economic terminology
in German. The economic term is defined as a lexical unit in
a special function of the language for special purposes denot-
ing a concrete or abstract concept of economics, having a defi-
nition and being a result of cognition of this sphere of knowl-
edge, its categorization and conceptualization.

Key words: term, concept, economic terminology, nomen-
clature, definition, language for special purposes.




